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30 ประโยคท่ีใช้บรรยายบุคลิกภาพในภาษาจีน

1.
wàixiàng
外向

เปิดเผย

Wǒ dìdi cóngxiǎo xìnggé wàixiàng.
我弟弟从小性格外向。

น้องชายของฉันมีนิสัยเปิดเผยต้ังแต่เด็ก

2.
nèixiàng
内向

เก็บตัว

Tā tiānshēng xìnggé nèixiàng, xǐhuan yīgèrén dāizhe.
他天生性格内向，喜欢一个人待着。

เขาเป็นคนเก็บตัวและชอบอยู่คนเดียว

3.
yǒnggǎn
勇敢

กล้าหาญ

Zhège xiǎo nǚhái zhēn yǒnggǎn, dǎzhēn de shíhou yīxià dōu méiyǒu kū.
这个小女孩真勇敢，打针的时候一下都没有哭。

เด็กผู้หญิงคนน้ีกล้าหาญมาก ตอนฉีดยาเธอไม่ร้องไห้เลย

4.
dǎnxiǎo
胆小

ขี้กลัว

Tā hěn dǎnxiǎo, bù gǎn kàn kǒngbùpiàn.
她很胆小，不敢看恐怖片。

เธอข้ีกลัวมาก ถึงข้ันไม่กล้าดูหนังสยองขวัญ

5.
chéngshú
成熟

เป็นผู้ใหญ่
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Yī chuānshang gāogēnxié, tā xiǎnde chéngshú duō le.
一穿上高跟鞋，她显得成熟多了。

พอเธอใส่รองเท้าส้นสูง เธอดูเป็นผู้ใหญ่มากข้ึน

6.
yòuzhì
幼稚

เด็ก, ไร้เดียงสา

Nǐ tài yòuzhì le! Shuí de huà dōu xiāngxìn!
你太幼稚了！谁的话都相信！

คุณไร้เดียงสาเกินไป! ใครพูดอะไรก็เช่ือหมด!

7.
hàixiū
害羞

ขี้อาย

Hé jiějie xiāngbǐ, tā bǐjiào hàixiū.
和姐姐相比，她比较害羞。

เม่ือเทียบกับพ่ีสาว เธอค่อนข้างขี้อาย

8.
jiàntán
健谈

พูดเก่ง

Wǒ cóngméi jiàn guò xiàng tā zhème jiàntán de rén.
我从没见过像他这么健谈的人。

ฉันไม่เคยเจอคนที่พูดเก่งแบบเขามาก่อน

9.
shànliáng
善良

จิตใจดี

Tā shuōhuà suīrán nántīng, nèixīn què hěn shànliáng.
他说话虽然难听，内心却很善良。

แม้คําพูดของเขาจะไม่น่าฟัง แต่เขามีจิตใจท่ีดี

10.
huópō
活泼

มีชีวิตชีวา
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Zài wǒ yǎn lǐ tā shì gè hěn huópō de nǚhái.
在我眼里她是个很活泼的女孩。

ในสายตาของฉัน เธอเป็นเด็กผู้หญิงท่ีมีชีวิตชีวา

11.
yōumò
幽默

ตลก, มีอารมณ์ขัน

Wǒ de lǎoshī hěn yōumò, zǒngshì bǎ xuésheng dòuxiào.
我的老师很幽默，总是把学生逗笑。

ครูของฉันตลกมาก เขามักทําให้นักเรียนหัวเราะเสมอ

12.
yánsù
严肃

จริงจัง

Tā zhè rén tài yánsù le, shuí jiàn le tā dōu hàipà.
他这人太严肃了，谁见了他都害怕。

เขาดูจริงจังเกินไป ใครเห็นก็กลัว

13.
qínkuài
勤快

ขยัน

Tā shì gè qínkuài de xiǎohuǒzi, dàjiā dōu hěn xǐhuan tā.
他是个勤快的小伙子，大家都很喜欢他。

เขาเป็นคนขยัน ทุกคนชอบเขามาก

14.
lǎnduò
懒惰

ขี้เกียจ

Nǐ shuō tā lǎnduò, zhēnshi yīdiǎn yě bùcuò.
你说他懒惰，真是一点也不错。

คุณพูดว่าเขาข้ีเกียจ น่ันถูกต้องไม่มีผิดเลย!

15.
làngmàn
浪漫
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โรแมนติก

Tā hěn kāixīn yǒu zhème yī gè làngmàn de nánpéngyou.
她很开心有这么一个浪漫的男朋友。

เธอรู้สึกมีความสุขที่มีแฟนหนุ่มท่ีโรแมนติกแบบนี้

16.
gùzhí
固执

ด้ือ

Tā tài gùzhí le, shuí de yìjiàn yě tīngbùjìnqu.
她太固执了，谁的意见也听不进去。

เธอด้ือเกินไป ไม่ยอมฟังความเห็นของใครเลย

17.
chōngdòng
冲动

หุนหันพลันแล่น

Tā yīshí chōngdòng mǎi le zhè liàng chē.
他一时冲动买了这辆车。

เขาซ้ือรถคันน้ีด้วยความหุนหันพลันแล่น

18.
lèguān
乐观

มองโลกในแง่ดี

Wúlùn fāshēng shénme shì, tā zǒngshì nàme lèguān.
无论发生什么事，他总是那么乐观。

ไม่ว่าจะเกิดอะไรขึ้น เขาก็มักมองโลกในแง่ดีเสมอ

19.
bēiguān
悲观

มองโลกในแง่ร้าย

Bùyào zhème bēiguān, yào kàn dào shìqing jījí de yīmiàn.
不要这么悲观，要看到事情积极的一面。

อย่ามองโลกในแง่ร้ายเกินไป ควรมองด้านท่ีดีของส่ิงต่าง ๆ

20.
tǐtiē
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体贴

เอาใจใส่

Tā duì tā de zhàngfu hěn tǐtiē.
她对她的丈夫很体贴。

เธอเอาใจใส่สามีของเธอมาก

21.
xūwěi
虚伪

เสแสร้ง

Tā zhège rén hěn xūwěi, bùzhídé xìnrèn.
他这个人很虚伪，不值得信任。

เขาเป็นคนเสแสร้ง ไม่น่าไว้วางใจ

22.
bàozào
暴躁

อารมณ์ร้อน

Bié rě tā, tā de píqi hěn bàozào.
别惹他，他的脾气很暴躁。

อย่าย่ัวเขา เขาเป็นคนอารมณ์ร้อน

23.
yǒushàn
友善

เป็นมิตร

Tā wàixiàng ér yǒushàn, gēn rén xiāngchǔ de hěn hǎo.
他外向而友善，跟人相处得很好。

เขาเป็นคนเปิดเผยและเป็นมิตร เข้ากับคนอื่นได้ดี

24.
dàfang
大方

ใจกว้าง

Tā hěn dàfang, zǒngshì qǐng péngyou hējiǔ.
他很大方，总是请朋友喝酒。

เขาใจกว้างมาก มักเล้ียงเคร่ืองด่ืมเพ่ือนๆเสมอ

25.
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xiǎoqi
小气

ขี้เหนียว

Tā hěn xiǎoqi, shěbude huāqián.
他很小气，舍不得花钱。

เขาขี้เหนียวมากและไม่ยอมใช้เงิน

26.
qiānxū
谦虚

ถ่อมตัว

Tā hěn qiānxū, cóngláibù xuànyào tā de chénggōng.
他很谦虚，从来不炫耀他的成功。

เขาเป็นคนถ่อมตัว ไม่เคยโอ้อวดความสําเร็จของเขา

27.
zìsī
自私

เห็นแก่ตัว

Tā fēicháng zìsī, zǒngshì zhǐ guānxīn zìjǐ.
他非常自私，总是只关心自己。

เขาเห็นแก่ตัวมาก สนใจแต่ตัวเอง

28.
rèqíng
热情

อบอุ่น

Tā duì rén rèqíng chéngkěn, dàjiā dōu yuànyì gēn tā zuò péngyou.
他对人热情诚恳，大家都愿意跟他做朋友。

เขาอบอุ่นจริงใจ ทุกคนอยากเป็นเพ่ือนกับเขา

29.
jiānqiáng
坚强

เข้มแข็ง

Tā yīxiàng shì gè jiānqiáng de rén, rènhé kùnnan dōu dǎbudǎo tā.
她一向是个坚强的人，任何困难都打不倒她。

เธอเป็นคนท่ีเข้มแข็งมาตลอด และไม่มีอุปสรรคใดท่ีสามารถทําให้เธอล้มลงได้
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30.
tānxīn
贪心

โลภ

Zhège tānxīn de nánhái yīgèrén bǎ bīngqílín quán chī le.
这个贪心的男孩一个人把冰淇淋全吃了。

เด็กผู้ชายท่ีโลภคนนี้ กินไอศกรีมทั้งหมดคนเดียว


